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(DE) Sicherheitshinweise:

- Dieser Artikel ist nur zum Spielen und Kratzen fiir
Katzen bestimmt! Bitte achten Sie auf die
bestimmungsgeméRe Verwendung.

Eine Produktmodifikation ist verboten und kann zu
Verletzungen und/oder Produktschaden fiihren.

- Bitte lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig durch!

- Das Produkt ist nicht fiir Kinder geeignet. Stellen Sie
sicher, dass keine Kinder und Personen auf das Produkt
klettern.

-Waéhlen Sie eine passende und ausreichend stabile Wand aus. Priifen Sie
diese zuerst auf lhre Festigkeit und tiberpriifen Sie den Montagebereich
auf Leitungen!

- Fiir Leichtbauwande benétigen Sie spezielle
Befestigungsmittel (nicht im Lieferumfang enthalten)

- Fiir den Aufbau und die Montage sind 2 Personen erforderlich.

- Das Produkt ist fiir Katzen bis max. 6 kg geeignet!

(FR) Consignes de sécurité :
- Cet article est uniquement congu pour une utilisation comme
jouet et griffoir pour chats ! Veillez a une utilisation
conforme. Toute modification du produit est interdite et peut
provoquer des blessures et/ou un endommagement du
produit.
- Veuillez lire attentivement le présent mode d‘emploi avant I'utilisation !
- Le produit ne convient pas aux enfants. Veillez a
empécher I'utilisation du produit par des enfants ou des
adultes.
- Choisissez un mur approprié et suffisamment solide.
Contrélez d‘abord |a solidité du mur et assurez-vous de
I’absence de cables dans la zone de montage !
-Dans le cas des cloisons légéres, c’est-a-dire non
macgonnées, des accessoires de fixation spéciaux
(non fournis) sont nécessaires
-La mise en place et le montage nécessitent
I'intervention de 2 personnes.
Le produit est congu pour des chats d’un poids maximal de 6 kg!

(EN) Safety instructions:

- This item is intended solely for feline play and scratching. Please ensure
proper use. Product modification is prohibited and could lead to injury
and/or damage to the product.

Please read these instructions carefully before use.

(CZ) Bezpecnostni pokyny:
- Tato polozka je uréena vyhradné pro koci¢i hru a
Skrabani. Zajistéte spravné pouziti.
-Uprava produktu je zakazana a mize vést ke zranéni
a/nebo poskozeni produktu.
- Pfed pouzitim si pozorné prectéte tyto pokyny.
- Vyrobek neni vhodny pro déti. Zajistéte, aby na néj nelezly
déti ani dospéli.
- Vyberte vhodnou a dostate¢né stabilni sténu. Zkontrolujte
sténu a ujistéte se o jeji pevnosti a absenci kabelaze v
misté montaze.
- Pro lehké stény budete potifebovat specialni upeviiovaci
prvky (nejsou soucasti dodavky).
- Konstrukce a instalace vyzaduje 2 osoby.
- Odpocivadlo je vhodné pro ko¢ky do max. 6 kg!



